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En la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, Capital de la Republica del Ecuador, hoy dia
cinco de octubre del dos mil nueve; ante mi, Doctor Jaime Andrés Acosta Holguin, Notario
Vigésimo Octavo de este Canton, comparece a'la celebracion de la presente escritura la sefiora
Doctora Catalina Vésconez, a nombre y en representacion de los sefiores Louis Mulder
Panas, Jan Mulder Panas y Catherine Mulder Panas, segiin aparece de los poderes que se
adjuntan como habilitantes. La compareciente es de nacionalidad ecuatoriana, mayor de edad,

de estado civil casada, de profesion abogada, domiciliados en la ciudad de Quito, habil para

~ contratar y obligarse, a quien de conocer doy fs, y me pide que eleve a escritura publica la

siguiente minuta: “ S EN O R ' N OTARIO: En el Protocolo de escrituras
pablicas a su cargo, sirvase incorporar una de constitucion de Compaiiia de Compafiia
Anénima que se otorga al tenor de lus siguientes clausulas: P R I M E R A:
COMPARECIENTES.- Comparece a la celebracion de esta escritura la sefiora Doctora
Catalina Vasconez Bassante, a nombre y en representacion de los sefiores Louis Mulder
Panas, Jan Mulder Panas y Catherine Mulder Panas, segiin aparece de los poderes que se
adjuntan corrid habilitantes y, libre y voluntar amente expresa su voluntad de constituir una
Compafia An6nima, organizada de conformidad con las Leyes vigentes de la Repuiblica det
Ecuador y regida a las estipulaciones estatutarias contenidas en la clausula segunda de este
contrato- SEGUNDA.- ESTATUTOSDE LA COMPANIA DEN
OMINAD A: KURADES S.A.- ARTIC!JLO UNO: NOMBRE Y DURACION.- La

Compaiiia se denomina KURADES S.A. y durara cien afios a partir de la inscripcion de la




VULUY . g

presente escritura plblica -en el Registro Mercantil.  Este plazo podréy'— :
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Compaiiia podra disolverse y liquidarse antes de su cumplimiento, de con\f.,ze?ry?\mid
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DOS: NACiONALIDAD Y DOMICILIO.- La Compaiiia se constituye en la l\{eipﬁblti‘
Ecuador y es de nacionalidad ecuatoriana. Tendra su domicilio principal en la ciudad de
-Quito Y podré establecer con arreglo a la ley sucursales, agencias u otros establecimientos en
cualqdicr lugar del Pais o, por disposicion de la junta general de accionistas, en el exterior.-
ARTICULO TRES: OBJETO SOCIAL.- La Compafiia tiene por objeto social: a)
dedicarse a la fabricacion, produccion, transformacion, maquila, desarrollo, compra y venta,
comercializacion, promocion, distribucion, representacion, agenciamiento, importacion,
exportacion, y servicios técnicos, de toda clase de productos, en especial: medicamentos,
medicinas, productos farmacéuticos de cualquier tipo, productos naturales para la salud,
vacunas, materiales, aparatos, insumos y equipos médicos y hospitalarios, y en géneral
suministros y equipamiento para hospitales, consultorios, clinicas, y demas establecimientos -"}_
de atencién médica, incluyendo productos quimicos, en materia prima o en productos
quimicos terminados; productos alimenticios, bebidas, bebidas alcohélicas y de moderacion,
productqs cosméticos, perfumeria, de higiene, de cuidado personal y del hogar, implementos
de aseo y limpieza, materias primas, papeleria e implementos de oficina y consumo en
general, cintas adhesivas y productos de embalaje y pegantes para escritorio, oficina e
industria; plaguicidas, herbicidas e insecticidas, fertilizantes, fibras, productos veterinarios,
incluyendo vacunas, alimentos, productos de control, comida para mascotas y demas
productos veterinarios; productos pecuarios, quimicos, agricolas y agroquimicos, como
fertilizantes, fungicidas, matalezas y cualquier otro para uso agricola; aditivos para la
construccion, instrumentos, equipos, aparatos, herramientas, equipos y maquinarias en general

para todo uso y aplicacion incluyendo la construccién y los equipos y herramientas técnicos

de precision y sus partes, repuestos y piezas , asi como, cualesquiera otra clase de productos y
servicios de las ramas, actividades o industrias conexas o complementarias; b) la

representacion de empresas productoras o comercializadoras de los productos indicados en el




literal a) precedente; c) prestacién de todo tipo de servicios empresaria
servicios administrativos, de asesoria, de mercadeo en todas sus fas
corporativo y comercializacién de productos de toda indole relacionados (/s

asi como la prestacion de servicios de logistica y manejo integral de prod

precios, subastas, adjudicaciones directas 6 cualquier otra forma de seleccion de contratistas
convocada para el suministro y/o provisién y/o adquisicion de bienes y/o ser‘vicids, servicios
de consultoria, asi como para la ejecucion de obras de todo tipo, sea que estos procesos de
seleccion se encuentren regidos bajo las normas de la Ley de Contratacion Publica, su
reglamento y demds normas pertinentes o de cualquier otro procedimiento similar que se
establezca, sin distincién alguna respecto a la institucion que la convoque, sea esta entidad
pliblica, privada o de economia mixta.- Quedan comprendidos en el objeto social los actos
relacionados con el mismo que coadyuven a la realizacién de sus fines, para fo cual la
Compaiiia podré realizar toda clase de actos civiles y mercantiles, adquiriendo derechos de
toda clase y. contrayendo obligaciones; asi como celebrar y ejecutar actos y contratos de toda
clase que no se encuentren exprcsamehié prohibidos en la ley.- ARTICULO CUATRO:
CAPITAL AUTORIZADO, SUSCRITO Y PAGADO.- El capital autorizado de la
Compaifiia es de ~ VEINTICUATRO MIL Y 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE NORTEAMERICA (US$ 24,000.00).-  El capital suscrito es de DOCE MIL
Y 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE NORTEAMERICA
(US$12,000.00). El capital suscrito estd dividido en d:occ mil (12.000) acciones
ordinarias y nominativas, de UN DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
NORTEAMERICA (US$ 1,00) cada una, numeradas de la cero cero cero uno a la doceb mil,
inc]usive_;.— ARTICULO CINCO: ACCIONES.- Las acciones representan partes alicuotas
del Capital. Todas las acciones tienen el mismo valor nominal. La Compaiiia entregara a cada
accionista el nimero de acciones que le corresponda por su aporte efectivamente hecho. Cada
accién dara derecho a un voto en proporcién a su valor pagado. Los titulos de las acciones

seran firmados por el Presidente y el Gerente General de la Compafiia.- Las acciones son
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- 'mas del cincuenta por ciento (50%) de los derechos y acciones sobre las\acc1 €s en

copropiedad.- ARTICULO SEIS: DERECHOS DE LAS ACCIONES.- Las acciones con

derecho a voto confiere a su titular la calidad de accionista y le atribuye, cuando menos los
siguientes derechos: Uno.- participar en los beneficios sociales y en el patrimonio neto
resultante de la liquidacion, debiendo observarse igual tratamiento para los accionistas de la
misma clase; Dos.- intervenir y votar en las juntas generales de accionistas; Tres.- integrér los
érganos de administracion o de fiscalizacion de la Compaiiia si fueren elegidos en la forma
prescrita en la ley y los estatutos; Cuatro.- fiscalizar, en la forma establecida en la ley y el
estatufo, la gestion de los negocios de la Compafifa; Cinco.- gozar de preferencia, con las
excepciones y en la forma prevista en la ley, para: a) la suscripcién de acciones en caso de
aumento de capital social y en los demas casos de colocacion de acciones; b) la suscripcion de
obligaciones u otros titulos convertibles o con derecho de ser convertidos en acciones.- Seis
impugnar las resoluciones de la junta general y demds organismos de la Compaiiia en los
casos y en la forma establecida en la ley; Siete.- separarse de la sociedad en los casos
previstos enla ley y en el estatuto.- ARTICULO SIETE: AUMENTO DE CAPITAL.- El
aumento de capital autorizado sera resuelto por la junta general de accionistas y, luego de
cumplide—ts lés formalidades pertinentes, se inscribira en el registro mercantil correspondiente.
Una vez que la escritura piblica de aumento de capital autorizado se halle inscrita en el
registro mercantil, los aumentos de capital suscrito y pagado hasta completar el capital
autorizado no causardn impuestos ni derechos de inscripcién, ni requerirdn ningan tipo de

autorizacion o tramite por parte de la Superintendencia de Compaiifas, sin que se requiera el

cumplimiento de las formalidades establecidas en el articulo treinta y tres de la Ley de

Compaiifas, conforme lo estipulado por el articulo ciento sesenta del referido cuerpo legal. La

Junta General de Accionistas de la Compafifa puede autorizar el aumento de su Capital



Suscrito por cualquiera de los medios contempjados por el articulo ciento ochgp
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Ley de Compaiifas para este efecto, estableciedo las bases de las operacioh{é-; q-f‘q' '

enumeran, siempre que se haya pagado el cincuenta por ciento, por lo n@pgs,
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inicial o del aumento anterior. Si se acordare :| aumento de Capital Suscrito,ds
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tendran derecho preferente en proporcion a sus acciones para suscribir las que se ermitam en

cada caso de aumento de Capital Suscrito. Este derecho lo ejercitaran los accionistas dentro de
fos treinta dias siguientes a aquel en el que sesiond la Junta General que aprobd el respectivo
aumento, salvo los accionistas que estuvieren en mora del :pago de la suscripcién anterior
mientras no hayan pagado lo que estuvieren adeudando por tal concepto. Es prohibido a la
Compafiia aumentar e} Capital Suscrito mediante aportaciones reciprocas en acciones de
propia emision, ain cuando lo haga por interpuesta persona. El aumento de capital por
elevacién del valor de las acciones requiere el consentimiento undnime de los accionistas si
han de hacerse nuevas aportaciones en numerario, en especie o por capitalizaciéon de
utilidades. Si las nuevas aportaciones se hicieren por capitalizacién de reservas o por
compensacion de créditos, se acordardn por mayoria de votos.- La Compaiiia podra adquirir
sus propias acciones de conformidgd con el articulo ciento noventa y dos de la Ley de
Compafifas.- La Compaiiia podra écordar el aumento del Capital Suscrito mediante emision
de nuevas acciones o por elevacién del valor de las ya emitidas. En el primer caso, si las
nuevas acciones son ofrecidas a la suscripcion puablica, los administradores de la Compaiiia
publicaran en la prensa, el aviso de promocién con el contenido sefialado en el articulo ciento
ochenta y cinco de la .Ley de Compaiifas.- ARTICULO OCHO: CLASES DE ACCIONES
/ ACCIONES SIN DERECHO A VOTO.- Pueden existir diversas clases de acciones. La
diferencia puede consistir en los derechos que le corresponden a los titulares, en las
obligaciones a su cargo o en ambas cosas a la vez. Todas las acciones de una misma clase
gozan de los mismos derechos y tendran a su cargo las mismas obligaciones.- Para la creacién
de clases distintas de acciones o la eliminacién de las mismas, deben observarse las
disposiciones de ley.- La sociedad podra emitir acciones sin derecho a voto, previo

cumplimiento de las formalidades y requisitos que sefiala la ley.- ARTICULO NUEVE:



deben ser representadas por una sola persona. La representacion de las accione

general de accionistas se rige por lo dispuesto en el articulo veintiuno ‘d& est

Accionistas, en donde se registraran las emisiones, transferencias, constitucion de derechos

reales y demas modificaciones que ocurran respecto al derecho sobre las acciones. - Cuando
se litigue la propiedad de acciones se admitira el ejercicio de los derechos de accionista por
quien aparezca en el Libro de Acciones y Accionistas de 1a sociedad como propietario de
ellas, salvo mandato judicial en contrario.~ En caso de transferencia de acciones, la
comunicacion a la que se refiere él numeral diez debera estar firmada por el cedente, su
conyuge cuando corresponda, y el cesionario. En cualquier caso de transferencia de acciones,
la Compafiia recogera el titulo anterior, lo anulard y emitird un nuevo titulo a favor del nuevo
propietario. - ARTICULO ONCE: COMUNICACIONES DE Y A LA SOCIEDAD.-
Diez punto uno.- Salvo disposicion expresa en contrario establecida en este estatuto, toda
- comunicacién escrita de la sociedad a los accionistas, en cualquiera de los casos previstos en
este estatuto, serd dirigida a la atencion personal de los interesados por via notarial, correo
certificado o por escrito con cargo de recepcion, incluyendo el courier, facsimil, correo
electronico o por cualquier otro medio que asegure su recepcion, a la direccion que el
accionista hubiera registrado en la sociedad. Para los accionistas domiciliados en el
extranjero, la comunicacién deberd cursarse sdlo por courier, facsimil o correo electrénico.
Cualquier cambio de direccion deberd ser previamente notificado por escrito al Presidente de
la Compafiia, en el domicilio de la sociedad, bajo cargo de recepcion; en caso de ausencia O
impedimento del Presidente, la comunicacion sera atendida por el Gerente General, en lo que
hubiere lugar. De lo contrario, se considerard que la direccién correcta es la que figura
registrada en la sociedad siendo por tanto vélida la comunicacion asi cursada. Diez punto
dos.- Salvo disposicion expresa en contrario establecida en este estatuto, cualquier

comunicacion que un accionista tenga que cursar a la sociedad, en cualquiera de los casos




previstos en este estatuto, serd dirigida al Presidente de la Compaiiia y en@
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general de accionistas, legalmente constituida, es el organo supremo de la sc;éled%:‘l/l:os
accionistas constituidos en junta general, debidamente convocada y con el quérum
correspondiente, deéiden por la mayoria que establece la ley y este estatuto los asuntos
propios de su competencia. En la junta general cada accion da derecho a un voto, salvo los
casos de excepcion permitidos por la ley.- Todos los accionistas; incluso los disidentes y los
que no hubieren participado en la reunidn, estan sometidos a los acuerdos édoptados por la
junta general, sin perjuicio de los derechos de impugnacion y separacién que la ley concede a
los accionistas. Por el simple hecho de ser accionista, se presume que tal persona tiene un
conocimiento cabal de las disposiciones del estatuto de la sociedad.- ARTICULO TRECE:
JUNTAS GENERALES.- Las juntas generales podran ser ordinarias o extraordinarias.- Las
juntas generalés ordinarias se reunirdn por lo menos una vez al afio, dentro de los tres meses
posteriores a la finalizacion del ejercicio econdmico, con el objeto de: Uno.- pronunciarse
sobre la gestion social y los rcsu‘lt.ados econdmicos del ejercicio anterior expresados en los
estados financieros respectivos; Dos.- fijar la retribucién de los administradores y comisarios;
Tres.- resolver sobre la aplicacion y/o reparto de las utilidades o sobre la cobertura de
pérdidas, de acuerdo con la ley; Cuatro.- designar al Presidente de la Coﬁpaﬁia; Cinco.-
designar a los auditores externos, cuando corresponda; y, Seis.- resolver sobre los demais
asuntos que le sean propios conforme al estatuto y sobre éualquier otro consignado en la
convocatoria.- Las juntas generales extraordinarias se reunirdn en cualquier época del afio,
cuando fueren convocadas para tratar los asuntos puntualizados en la convocatoria.
ARTICULO CATORCE: OTRAS ATRIBUCIONES DE LA JUNTA GENERAL.-
Compete, asimismo, a la junta general: Uno.- nombrar y remover al Presidente, al Gerente
General, a los comisarios, y a cualquier otro funcionario cuyo cargo haya sido creado por

estos estatutos; Dos.- modificar el estatuto; Tres.- aumentar o reducir el capital social;



ciento del capital suscrito o cuando supere la suma de CIEN MILLONES DE DOLARES

(US$ 100,000,00) o su equivalente en moneda nacional, lo que sea menor; Seis.-acordar  la '
adquisicion, enajenacion, gravamen y cualquier otra forma de afectacion en un solo acto,
incluyendo el arrendamiento financiero en cualquiera de sus modalidades, de bienes muebles
de la sociedad, asi como la contratacion de servicios, que excedan de CIEN MIL DOLARES
(US$ 100,000,00) o su equivalente en moneda nacional. Esta limitacion no aplicard péra
operaciones de compras o ventas de bienes o productos considerados mercaderias del giro
ordinario de los negocios o para negociaciones de cualquier tipo que se realicen con empresas
vinculadas localmente 0 del exterior.-
Siete.- acordar la adquisicion, transferencia, gravamen o cualquier forma de afectacion de
valores mobiliarios, la adquisicién de empresas o la inversién en acciones o participaciones
emitidas por otras sociedades asi como cualquier inversién que comprometa, con caracter
permanente o a mediano o largo plazo, el patrimonio de la sociedad; Ocho.- interpretar estos
estatutos sociales de forma obligatoria; Nueve.- disponer investigaciones y auditorias
especiales; Diez.- acordar la transformacién, fusion, escision, reorganizacion y disolucion de
la sociedad, asi como resolver sobre Su liquidacién; y, Once.- resolver en los casos en que la
ley o el estatuto dispongan su intervencion y en cualquier otro que requiera el interés social.-
ARTICULO QUINCE: LUGAR DE CELEBRACION DE LA JUNTA GENERAL.- La
junta general se celebra en el lugar del domicilio social.- ARTICULO DIECISEIS:
CONVOCATORIA A LA JUNTA GENERAL.- El Presidente o el Gerente General
convoca a la junta general cuando lo ordene la ley, lo establece el estatuto, lo considere
necesario al interés social o lo solicite un nimero de accionistas que represente cuando menos
el veinticinco por ciento (25%) de las acciones suscritas con derecho a voto.- ARTICULO

DIECISIETE: REQUISITOS DE LA CONVOCATORIA.- El aviso de convocatoria para
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tratar.- Los comisarios seran especial e individualmente convocados a las juntas generales,

pero su inasistencia no sera causal de diferimiento de la reunion.- Puede constar asimismo en
el aviso el luga‘r, dia y hora en que, si procediera, se reunird la junta general en segunda
convocatoria, dicha segunda reunioén se celebrard en no menos de treinta dias calendario
después de la fecha sefialada para la primera convocatoria.- Sin perjuicio de los requisitos
establecidos por este articulo, la convocatoria debera realizarse por escrito, simultineamente
con la publicacion antes referida, a cada uno de los accionistas, cumpliendo {o dispuesto en el
inéiso diez punto uno del articulo diez de este estatuto.- La junta general no puede tratar
asuntos distintos a los seftalados en el aviso de convocatoria, salvo en los casos permitidos por
la ley.- ARTICULO DIECIOCHO: SEGUNDA CONVOCATORIA.- Si la junta general
debidamente convocada no se celebra en primera convocatoria y no se hubiese previsto en el
aviso la fecha para una segundé c;)nvocatoria, ésta debe ser anunciada con los mismos
requisitos de publicidad que la primera y con la indicacién que se trata de segunda
convocatoria, dentro de los treinta (30) dias calendario siguientes a la fecha de la junta general
no celebrada y, por lo menos, con tres (3) dias calendario de antelacién a la fecha de la
segunda reunién.- En la segunda convocatoria no podra modificarse el objeto de la primera
convocatoria.- ARTICULO DIECINUEVE: - JUNTA UNIVERSAL.- Sin perjuicio de lo
previsto por los articulos precedentes, la junta general se entiende com?ocada y vélidamente
constituida en cualquier tiempo y en cualquier lugar, dentro del territorip nacional, para tratar
sobre cualquier asunto y tomar los acuerdos correspondientes, siempre que se encuentren,
presentes o representados, accionistas que representen la totalidad del capital pagado y

acepten por unanimidad la celebracion de la junta general y los asuntos que en ella se

proponga tratar. Todos los concurrentes deberan suscribir el acta respectiva bajo sancién de



que la junta general decida en contrario respecto del Gerente General.- La junta general puede

disponer la asistencia, con voz pero sin voto, de funcionarios, profesionales y técnicos al
servicio de la sociedad o de otras personas que tengan interés en la buena marcha de los
asuntos sociales.- ARTICULO VEINTIUNO: REPRESENTACION EN LA JUNTA
GENERAL.- Todo accionista con derecho a participar en las juntas generales puede hacerse
representar por otra persona, mediante poder otorgado por escritura pablica o carta dirigida al
Presidente y registrada ante la sociedad con una anticipacion no menor de veinticuatro horas a
la hora fijada para la celebracion de la junta general.- La representacion ante la junta general
es revécable. La asistencia personal del representado a la junta general producira la
revocacion del poder conferido tratandose del poder especial y dejara en suspenso, para esa
ocasion, el otorgado por escritura publica. Lo dispuesto en este articulo no sera de aplicacion
en los casos de poderes irrevocables o en otros casos permitidos por la ley.- No podréan ser
representantes de los accionistas los administradores, incluyendo al Gerente General, ni los
comisarios.- ARTICULO VEINTIDOS: LISTA DE ASISTENTES.- ntes de la instalacion
de la junta general se formulara la lista de asistentes, expresando el caracter o representacion
de cada uno y el nimero de acciones propias o ajenas con que concurre segiin constan como
tales en el libro de acgiones y accionistas, agrupandolas por clases si las hubiere.- Al final de
la lista se anotard los nombres de los accionistas presentes y representados, la clase si lo
hubiere, el valor de las acciones y el niimero de votos que le corresponde.- Los accionistas y
los representantes de accionistas deben firmar la lista de asistentes antes de poder ingresar a la
reunion.- ARTICULO VEINTE Y TRES: PRESIDENCIA Y SECRETARIA DE LA
JUNTA GENERAL.— La junta general es presidida por el Presidente o, en caso de ausencia o
impedimento de éste, por la persona concurrente que la propia junta generai designe. Como

secretario actuard el Gerente General y, en caso de ausencia o impedimento de éste, la propia



junta general lo designara entre los concurrentes.- ARTICULO VEINTICU
QUORUM.- Las juntas -generales no podran constituirse, para delibe;;;g'r;;j
convocatoria, si no esta representado por los concurrentes por lo menos lamlta J:jrel CApiH
pagado.- En segunda convocatoria, las juntas generales podran reunirse cbngel :

accionistas presentes y asi se expresara en la cenvocatoria.- El quorum se comput
al inicio de la junta general. Comprobado el quérum el Presidente la declara instalada.- En las
juntas generales éonvocadas para tratar asuntos que, conforme a ley o al estatuto, requieren
concurrencias distintas, cuando un accionista asi lo sefiale expresamente y deje constancia al
momento de formular la lista de asistentes, sus acciones no seran computadas para establecer
el quorum requerido para tratar alguno o algunos de los asuntos a que se refiere a los articulos
veinticinco y veintiséis.- Las acciones de los accionistas que ingresan a la junta general,
después de instalada, no se computan para establecer el quérum pero respecto de ellas se
puede ejercer el derecho de voto.- La junta general podra siempre llevarse a cabo, alin cuando
todas las acciones representadas en ella pertenezcan a un solo titular.- ARTICULO
VEINTICINCO: ASISTENCIA NECESARIA PARA LA ADOPCION DE
ACUERDOS.— Para que la junta general adopte validamente acuerdos relacionados ‘co‘n los
asuntos siguientes: Uno.- aumentc;;) disminucién de capital, Dos.- la transformacion, la
fusién, escision, la disolucion anticipada de la compaiiia, Tres.- la reactivacién de la compaiiia
en proceso de liquidacién, Cuatro.- la convalidacién y Cinco.- en general, cualquier
modificacion de los estatutos, es necesaria, en primera convocatoria la concurrencia de,
cuando menos, la mitad del capital pagado; y en segunda convocatoria la concurréncia de,
cuando menos, la tercera parte del capital pagado. Si iuego de la convocatoria no hubiera
quoérum requerido se procedera a efectuar una tercera convocatoria en la forma determinada
en La Ley de Compaiifas.- ARTICULO VEINTISEIS: MAYORIAS NECESARIAS
PARA LA ADOPCION DE ACUERDOS.- Los aumentos de capital por elevacion del
valor de las acciones requiere el consentimiento unanime de los accionistas si han de hacerse

nuevas aportaciones en dinero o especie.- La capitalizacion de utilidades requiere aprobacion

unanime de la junta general.- Los aumentos de capital por capitalizacién de reservas o por
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para suscribir dicho aumento.- Las decisiones de la junta general sel'én‘\tgm&f

de votos del capital pagado asistente a la reunion, salvo cuando se requierc-Gnanitneded s
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los parrafos precedentes de este articulo. Los votos en blanco y las abstenciones se sumaran a

la mayoria numérica.- ARTICULO VEINTISIETE: ACUERDOS EN CUMPLIMIENTO
DE NORMAS IMPERATIVAS.- Cuando la adopcion de acuerdos relacionados con los
asuntos mencionados en el articulo veinticinco deba hacerse en cumplimiento de disposicion
legal imperativa, no se requiere el quérum ni la mayoria mencionada en el articulo
precedente.- ARTICULO VEINTIOCHO: DERECHO DE INFORMACION DE LOS
ACCIONISTAS.- Desde el dia de la publicacion ‘de la convocatoria, los documentos,
mociones y proyectos relacionados con el objeto de la junta general deben estar a disposicion
de los accionistas en las oficinas de la sociedad o en el lugar de celebracion de la junta
general, durante el horario de oficina de la sociedad.- Los accionistas pueden solicitar, con
anterioridad a la junta general o durante el curso de la misma, los informes o aclaraciones que
estimen necesarios acerca de los asuntos comprendidos en la convocatoria.- ARTICULO
VEINTINEVE: ACTAS DE LAS JUNTAS GENERALES.- La junta general y los
acuerdos adoptados en ella constan en acta que expresa un resumen de lo acontecido en la
reunion. Las actas pueden asentarse en un libro especialmente abierto a dicho efecto, en hojas
debidamente foliadas o en cualquier otra forma que permita la ley. Cuando consten en libros o
documentos, ellos serén legalizados conforme a ley.- En el acta de cada junta general debe
constar el lugar, fecha y hora en que se realizd; la indicacién de si se celebra en primera o
segunda convocatoria; el nombre de los accionistas presentesyo de quienes los representen; el
nimero y clase de acciones de las que son titulares; el nombre de quienes éctuaron como
Presidente y secretario; la forma y resultado. de las votaciones y los acuerdos adoptados.
Cualquier accionista concurrente o representante y las personas con derecho a asistir a la junta
general estan facultados para solicitar que quede constancia en el acta del sentido de sus

intervenciones y de los votos que hayan emitido. Cuando el acta es aprobada en la misma

iocia], los accionistas tendran derecho preferente, en proporcion a sus/respegtivas ;,\
7 { i - [




dentro de los quince (15) dias calendarios posteriores a la celebracion de‘la\‘m‘ ta
Tratandose de juntas generales universales es obligatoria la suscripcion del \a\cta\po\t
accionistas concurrentes a ellas.- Cualquier accionista concurrente a la Junt\alg‘t‘m y
derecho a firmar el acta. El acta tiene fuerza legal desde su aprobacién. ARTICULO
TREINTA: IMPUGNACION Y NULIDAD DE ACUERDOS DE LA JUNTA
GENERAL.- Los procedimientos de impugnacién y de nulidad de acuerdos de la junta
general se regulardn por las disposiciones de la ley.- ARTICULO TREINTA Y UNO:
REPRESENTACION.— La representacion de la compaiiia, tanto administrativa como judicial
o extrajudicial, corresponde al Gerente General, quien tendra los mas amplios poderes a fin de
que represente a la compafiia en todos los asuntos relacionados con su giro, con las
limitaciones que la Ley de Compafiias o el presente estatuto esta{blezca.- ARTICULO
TREINTA Y DOS: PRESIDENTE.- La Compaiiia tendra un Presidente elegido por la junta
general para un periodo de dos afios. Sus funciones son: a) presidir las juntas generales de
accionistas; y, b) ejercer las dem_ti_s funciones que sefialen la junta general y la ley.-
Corresponde al Presidente reempllazar al Gerente General en caso de ausencia temporal,
dirigir las sesiones de la junta general, suscribir los titulos de acciones, cumplir y hacer
cumplir las resoluciones de la junta general.- ARTICULO TREINTA Y TRES:
AUSENCIA DEL PRESIDENTE.- En caso de falta o ausencia del Presidente, sera
reemplazado por un apoderado general de la empresa o por quien la junta designe con todas
las facultades y deberes inherentes al cargo, incluyéndosé la de reemplazar al Gerente
General, y, en caso de falta de un apoderado general, por el gerente o apoderado que sefiale el
Gerente General.- ARTICULO TREINTA Y CUATRO: GERENCIA.- La junta general
elegira al Gerente General de la compaiiia para un periodo de dos afios. Representara a la
cémpaﬁia legal, judicial y extrajudicialmente, y tendrd a su cargo la administracién de la
misma.- Al momento de su designacién, o posteriormente, la junta general establecera los

poderes, atribuciones, responsabilidades, obligaciones y facultades del Gerente General,



/Kerentes, subgerentes, apodérados generales y demas apoderados que ejéfzan fep
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legal delegada de la compafifa.- ARTICULO TREINTA Y CINCO
Gerente General y los gerentes, subgerentes y apoderados pueden ser rem _
togta L~
momento por la junta general, o por directamente por el gerente general para los casos de
gerentes, subgerentes y apoderados.- ARTICULO TREINTA Y SEIS: ATRIBUCIONES,
OBLIGACIONES, RESPONSABILIDADES.- Sin perjuicio de las demas atribuciones,
obligaciones y responsabilidades que se asignan al Gerente General por este estatuto, por la
Ley de Compaiiias o por las disposiciones legales que resulten aplicables, el Gerente General
tiene la responsabilidad legal de la compafifa y en particular tendré las siguientes atribuciones,
obligaciones y responsabilidades: Uno.- dirigir la sociedad y asegurar su buena marcha
financiera, econdémica, administrativa y comercial, el mantenimiento del orden, de la
disciplina y de su cultura, conforme a la politica y estrategia establecidas por la junta general;

ejecutar los acuerdos de la junta general y controlar el cumplimiento de las leyes, estatuto y

normas de seguridad; Dos.- someter a la consideracion de la junta general el presupuesto

anual del ejercicio siguiente, controlar su cumplimiento y ejecucién y tomar las medidas

correctivas si las metas previstas” no han sido alcanzadas; Tres.- asegurar que el
endeudamiento esté debajo de los limites fijados por la junta general y que no haya atraso en
el pago a los proveedores; en caso de necesidad de mayor financiaciéon debera someter la
propuesta correspondiente a la junta general; Cuatro.- revisar los sistemas de control
establecidos para la contabilidad, las cajas, cuentas, ventas, cobranzas y gastos, el flujo de
caja mensual, la existencia y mantenimiento de los bienes consignados en los inventarios asi
como asegurar la existencia, regularidad y veracidad de los libros que la ley ordena llevar;
Cinco.- someter a la consideracion de la junta general, dentro de los primeros sesenta (60)
dias calendario de cada afio una memoria razonada de la compafiia, el balance general, la
cuenta de ganancias y pérdidas y los demés estados financieros cerrados al treinta y uno de
diciembre del ejercicio inmediato anterior con el dictamen de los auditores externos
independientes, la propuesta de aplicacion de resultados, la memoria anual y las proyecciones

que correspondan al nuevo ejercicio; Seis.- someter a la consideracion de la junta general, el
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con sus comentarios, cada vez que la junta general se lo requiera; Siete.-"’prop()r(
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general y los objetivos de la sociedad y asegurar que las actividades se \ajusten X
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la sociedad, los objetivos de rchtabilidad a corto, mediano y largo plazos y las sntuacnor;es
extraordinarias.- Nueve.- proponer a la junta general la consideracion de la contratacion,
nombramiento, cambio y despido de los gerentes; decidir sobre la contratacion de subgerentes
y apoderados, asi como de sus remuneraciones y otros beneficios, determinando sus
atribuciones, obligaciones y responsabilidades; proponer a la junta general el otorgamiento de
poderes y facultades, para el Gerente General, los gerentes, los subgerentes y apoderados;
Diez.- sometér a la junta general para su consideracion la politica de remuneraciones,
beneficios y préstamos a favor del personal; aprobar los viajes al extranjero por cuenta de la
sociedad y los gastos correspondientes; Once.- coordinar las actividades de la sociedad e
intercambiar con los ejecutivos informaciones sobre la marcha y acti\}idades de la sociedad,
establecer pautas operativas escritas y controlar su cumplimiento; Doce.- asegurar la
capacitacion y el desarrollo de los ejecutivos y sus colaboradores y el desempefio de sus
funciones de acuerdo con la poh’tiéa general de la sociedad; fomentar las relaciones humanas
para conseguir un alto grado de motivacidn, rendimiento, armonia y satisfaccion del personal;
Trece.- 'vel_ar por mantener y fortalecer la buena imagen institucional, las relaciones con los
clientes, representadas, proveedores, entidades de los sectores pt’Jb.lico, privado y gremiales y
el pablico en general; Catorce.- acordar la adquisicion, enajenacién, gravamen, arrendamiento
financiero y constrﬁccién, de bienes inmuebles de la sociedad, cuando el valor contable de los
inmuebles involucrados en la operacion, individualmente considerada, no exceda de CIEN
MIL DOLARES (US$ 100,000) o no supere el cincuenta por ciento (50%) del capital
suscrito, lo que sea menor; Quince.- acordar la adquisicién, enajenacién, gravamen y
cualquier otra forma de afectacion en un solo acto, incluyendo el arrendamiento financiero en

cualquiera de sus modalidades, de bienes muebles de la sociedad, asi como la contratacién de

servicios, cuya cuantia no exceda de CIEN MIL DOLARES (US$ 100,000) o no supere el



aplicara para negociaciones de cualquier tipo que se realicen con empresas vrncm/ das

localmente o del exterior.- Dieciséis.- responde por los bienes, valores y archivos de la
sociedad; Diecisiete.- ejercer todas las funciones que fueren necesarias o convenientes para el
cumplimiento de la finalidad social, de conformidad con lo establecido en la Ley de
Compafiias.- ARTICULO TREINTA Y SIETE: YACANCIA E IMPEDIMENTOS.- Los
casos de vacancia y de impedimentos para el cargo de Gerente General y apoderados se rigen,
en cuanto hubiere lugar, por las disposiciones aplicables a los representantes legales de las
compafiias segin la ley de Compaiias.- ARTICULO TREINTA Y OCHO:
COMISARIO.- La junta general nombrard un comisario principal, quien ejercerd sus
funciones durante el periodo de un afio y tendran los deberes, atribucionés y responsabilidades
seflaladas en la Ley de Compafiias y aquellos que fije la junta general.- ARTICULO

TREIN.TA Y NUEVE: EJERCICIO ECONOMICO- El ejercicio econdmico de la
compafiia comprende el periodo entreel primero de enero y el treinta y uno de diciembre de
cada afio.- ARTICULO CUARENTA: MEMORIA E INFORMACION FINANCIERA.-
Finalizado el ejercicio el Gerente General debe formular la memoria, los estados financieros y
la propuesta de aplicacién de las utilidades en caso de haberlas. Estos documentos deben
reflejar fielmente la situacién economica y financiera de la sociedad; el estado de sus negocios
y los resultados obtenidos en el ejercicio vencido. Los estados financieros, conj untamente con
el dictamen de los auditores externos independientes, deben ser puestos a disposicién de los
accionistas con la antelacion nccesa.ria para ser sometidos, conforme a ley, a consideracion de
la junta general a celebrarse dentro de los tres meses posteriores a la finalizacion del ejercicio
econémico.- ARTICULO CUARENTA Y UNO: MEMORIA. .- En la memoria del Gerente
General dz} cuenta a Ja junta general de la marcha y estado de los negocios, los proyectos
desarrollados y los principales acontecimientos ocurridos durante‘el ejercicio, asi como de la

situacion de la sociedad y los resultados obtenidos.- La memoria debe contener, cuando
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sobre las perspectivas futuras de la propia sociedad; y, Cinco.- los demds informes y
requisitos que sefiale la ley. - ARTICULO CUARENTA Y DOS: ESTADOS
FINANCIEROS.- Los estados financieros se preparan y presentan de conformidad con las
disposiciones legales sobre la materia y con principios de contabilidad generalmente
aceptados en el pais- ARTICULO CUARENTA Y TRES: DERECHO DE
INFORMACION DE LOS ACCIONISTAS.- A partir del dia siguiente de la publicacion de
la convocatoria a la junta general, cualquier accionista puede obtener en la oficina de del
Gerente General de la sociedad, en forma gratuita, copias de los documentos a que se refieren
los articulos anteriores, incluyendo el informe de los auditores externos independientes.-
ARTICULO CUARENTA Y CUATRO: DIVIDENDOS Para la distribucién de dividendos
en proporcién al capital que hayan desembolsado, se observardn ademas de las disposiciones
ab]icables de la Ley de Compaiiias, las siguientes reglas: Uno.- s6lo pueden ser pagados
dividendos sobre las acciones envvrr;lzén de utilidades realmente obtenidas o de reservas
expresas de libre disposicion y siempre que el patrimonio- neto no sea inferior al capital
pagado; Dos.- todas las acciones de la sociedad, ain cuando no se encuentren totalmente
pagadas, tienen el mismo derecho al dividendo, independientemente de la oportunidad en que
hayan sido emitidas o pagadas, salvo acuerdo expreso en contrario de la junta general; Tres.-
es véalida la distribucién de divi&endosacuenta‘; Cuatro.- si la junta general acuerda un
dividendo a cuenta sin contar con. la opinion favorable del Gerente General, la responsabilidad
solidaria por el pago recae exclusivamente sobre los accionistas que votaron a favor del
acuerdo.- ARTICULO CUARENTA Y CINCO: MODIFICACIONES DEL
ESTATUTO, DISOLUCION Y LIQUIDACION.- Para toda modificacién del estatuto,
incluyendo el aumento y la reduccién del capital, asi como la disolucién, liquidacion y

extincion de la sociedad, asi como en todo lo no previsto en este estatuto, se aplicaran las
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sefialara sus atribuciones y deberes. En los casos de disolucion de pleno derecho; serd la

Superintendencia de Compafiias quien, en la resolucion que ordene la liquidacion, designe el
liquidador.- ARTICULO CUARENTA Y SEIS: ARBITRAJE OBLIGATORIO.-
Cualquier litigio, pleito, controversia, duda, discrepancia o reclamacion resultante de la
ejecucion o interpretacion del presente estatuto y de sus disposiciones, asi como las acciones,
remedios y pretensiones de cualquier naturaleza previstos en la Ley de Compailias y en sus
normas complementarias y sppletorias, que se susciten, promuevan o inicien entre la sociedad,
los accionistas y los administradores de la sociedad, incluso si tales accionistas o
administradores hubieran perdido esa condicién, serdn ébligatoria e incondicionalmente
sometidos a la ley peruana y a la jurisdiccion y procedimiento arbitral que se establece en la
presente clausula. Asi también, quedaran sometidos a la jurisdiccion y procedimiento arbitral
que se pacta en esta cldusula, cualquier litigio, pleito, controversia, duda, discrepancia o
reclamacion que pudiera surgir entre la sociedad y los terceros con quienes ella contrate o
frente a quienes resulte obligada por cualquier titulo, cuando las partes se hubieran sometido
expresa o tacitamente a dicho procedimiento arbitral. En todos los casos el procedimiento
arbitral seré realizado por un tribunal arbitral conformado por tres miembros cuyo laudo seréa
inapelable. El arbitraje serd de derecho. Cada una de las partes interesadas designard un
arbitro y los 4rbitros nombrados designaran, a su vez, a un tercer arbitro. En caso que una de
las partes demore més de diez (10) dias habiles, desde que haya sido requerida por escrito por
la otra parte para la designacion del arbitro de parte, éste serd designado por el Centro de
Arbitraje y Conciliacién Nacional e Internacional de la Cidmara de Comercio de Quito,
eligiéndolo de entre las personas que integran la relacion de arbitros que dicha entidad tiene
estéblccida. En este caso, se entenderd que la parte que no cumplié ha renunciado a su
derecho a designar arbitro de parte. El procedimiento, el plazo del arbitraje y demas

disposiciones que sean necesarias para su ejecucion, seran las establecidas en el Reglamento



Quito. En todo lo no previsto en esta cldusula de arbitraje, asi como en el caso deﬁ
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desactivado el mencionado Centro de Arbitraje y Conciliacion Nacional e Inte__'arfﬁé’qi‘g :

\

Camara de Comercio de Quito, se aplicaran las normas de la Ley General de A__r{ﬁtggjhc
"‘\i'ﬁf.'\‘j_"i’{ N
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disposiciones de aquella ley o norma que la sustituya.- ARTICULO CUARENTE

¥

SIETE: NORMAS COMPLEMENTARIAS.- En lo no previsto en el presente estatuto, y
especialmente en lo que se refiere a las normas que regirdn la eventual disolucion de fa
Compafifa aplicard lo que dispone la Ley de Compaiiias.- Cualquier litigio, pleito,
controversia, duda, discrepancia o reclamacion resultante de la ejecucion o interpretacion del
presente estatuto y de sus disposiciones, asi como las acciones, remedios y pretensiones de
cualquier naturaleza previstos en la Ley de Compafifas y en’ sus normas complementarias y
supletorias, que se susciten, promuevan o inicien entre la sociedad, los accionistas y los
administradores de la sociedad, incluso si tales accionistas o administradores hubieran perdido
esa condicion, seran obligatoria e incondicionalmente sometidos a la ley ecuatoriana y los
tramites y procedimientos constantes en la ley de Compaiiias.- ARTICULO CUARENTA Y
OCHO: DISPOSICION TRANSITORIA.- PRIMER A : El Capital Susérito se encuentra

pagado en el veinticinco por ciento segiin el Cuadro de Integracion de Capital que consta a continuacion:

Capital - Capital Capital Nimero
suscrito pagado Adeudado de
Accionista en USD en USD en USD acciones
LOUIS MULDER PANAS 4,000.00 1,000.00 3,000,00 4,000
CATHERINE MULDER PANAS  4,000.00 1,000.00 3,000,00 4,000
JAN MULDER PANAS 4,000.00 1,000.00 3,000,00 4,000
TOTALES 12,000,00 3,000.00 | 9,000,00 12,000

Se incorpora a la presente escritura el certificado de depésito de la cuenta de integracion de
capital. SEGUNDA: Los accionistas de la Compaiifa son de nacionalidad suiza, y realizan su

inversién con el cardcter de extranjera directa. TERCERA: Se designa para el cargo de



Margarita Zambrano, José Meythaler, Catalina Véasconez Bassante y

o
\\/i@d
cualquiera de ellos realice todos los tramites que sean necesarios para que la Compafi

legalmente constituida. Usted, sefior notario, se servira agregar las demas clausulas de estilo
para la validez de esta escritura publica y los documentos habilitantes necesarios.- Firmado por
la doctora Catalina Vasconez Abogada, inscripeion nimero cuarenta y cuatro veinte y nueve ” HASTA
AQUi LA MINUTA que queda elevada a escritura pablica con todo su valor legal. La compareciente me
presentd su respectivo documento de idéntiﬁcacién personal. Se observaron todos los preceptos legales del

caso y leida que fue a la compareciente esta escritura por mi el Notario integramente aquella se afirma y

ratifica en su contenido firmando conmigo en unidad de acto de todo lo cual doy fe.

lifla Viscohez Bassante

C.C. No. 171 1102762




REPUBLICA DEL ECUADOR
SUPERINTENDENCIA DE COMPANIAS
AMPLIACION DE DENOMINACION
OFICINA:Quito

NUMERO DE TRAMITE: 7262734

TIPO DE TRAMITE: CONSTITUCION

SENOR: MURIEL HUERTAS ZULMA EDITH
FECHA DE RESERVACION: 28/08/2009 4:32:48 PM

PRESENTE:
A FIN DE ATENDER SU PETICION PREVIA REVISION DE NUESTROS ARCHIVOS LE

INFORMO QUE SU CONSULTA PARA AMPLIACION DEL PLAZO DE LA DENOMINACION
QUE SE DETALLA A CONTINUACION HA TENIDO EL SIGUIENTE RESULTADO:

KURADES S.A.
APROBADO

SUNUEVO PLAZO DE VALIDEZ EXPIRA EL: 24/10/2009

DEBO RECORDAR A USTED QUE SU RESERVA DE DENOMINACION SERA ELIMINADA
AUTOMATICAMENTE AL CUMPLIRSE CON EL PLAZO APROBADO

PARTICULAR QUE COMUNICO A USTED PARA LOS FINES CONSIGUIENTES.

((c

R

DR. VICTOR CEVALLOS VASQUEZ
SECRETARIO GENERAL
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Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération Suisse
Confederazione Svizzera

Swiss Confederation
Confederacion Helvética

PERSONENSTANDSAUSWEIS
CivIL

Personenstandsausweis fur schweizerische Staatsangehdrige

Certificat individuel d’état civil pour personnes de nationalité suisse
Certificato individuale di stato civile per persone di cittadinanza svizzera
Certificate of persanal status for persons of Swiss nationality
Certificacion individual de estado para personas de nacionalidad suiza

Auszug aus dem Familienregister der Gemeinde
Extrait du registre des familles de fa commune de
Estratto del registro delle famiglie de! comune di
Extract of the family register of the community of
Extracto del registro de las familias de! municipio de

Kanton
Canton
Cantone
Canton
Cantén

CERTIFICAT INDIVIDUEL D'ETAT

Corcelles-Cormondréche

Neuchatel

CERTIFICATO INDIVIDUALE «
DI STATO CIVILE

Band / Blatt
volume / feuillet
volume / pagina
volume / page
tomo / pagina

2-301

Name

nom i
coghome ;
sumame
apellido ‘

Mulder -/-

—_—

Vornamen |
prénoms

nomi

Christian names
nombres

Catherine -/-

| Geschlecht

M/F

sexe |

sesso . F
sex |
sexo ; *

Zivilstand
état civil
stato civile
legal status
estado civii

celibataire /-

Heimat }
origine

attinenza
citizenship i
origen :

Corcelles-Cormondréche NE -/-

Ort und Datum der Geburt ;
lieu et date de naissance ;
luogo e data di nascita {
place and date of birth ;
lugar y fecha de nacimiento

8an Isidro Lima (Pérou), 02 décembre 1953 -/-

Name und Vomamen des Vaters

nom et prénoms du pére

cognome e nomi del padre

sumame and Christian names of the father
apeliido y nombres del padre

Mulder, Frédéric Henri -/-

Name und Vomamen der Mutter
nom et prénoms de la mére |
cognome e nomi della madre :
sumame and Christian names of the mother
apellido y nombres de la madre

Mulder née Pana, Maria -/- ¢,

tiearircensenpey’

02 M 200

Ort und Datum
fieu et date
luogo e data
place and date
lugar y fecha

Fom, 62

2017 Boudry, le 02 juin 2003

stamp, name, func

sello, apellido, funciéx

0wl

Florence Duvoisin, suppiéante




BANCO PICHINCHA CA.
el
CERTIFICADO DE DEPOSITO DE INTEGRACION DE CAPITAL

1uito,[ 2 de octubre del 2009 1

,cua(_i‘“xzy

DG e
s Acost

lediante comprobante No. | 727232189 | el (la) Sr.(a)ita) | EDITH MURIEL HUERTAS

on C.C./PAS| 1708486061 |  consigné en este Banco la cantidad de | 3,000.00

or concepto de depésito de apertura de CUENTA DE INTEGRACION DE CAPITAL de la compafiia | |

(URADES S.A.

jue actualmente se encuentra cumpliendo
3s tramites legales para su constitucion, cantidad que permanecera inmovilizada hasta que el organismo regulador
orrespondiente emita el respectivo certificado que autoriza el retiro de los fondos depositados en dicha cuenta.

\ continuacién se detalla el nombre asi como el monto de aportacion de cada uno de los socios de la compaiia:

NOMBRE DEL SOC!O VALOR
1 |MULDER PANAS LOUIS US.$. 1,000.00
2 IMULDER PANAS JAN Us.$. 1,000.00
3 |MULDER PANAS CATHERINE 1,000.00
4
5 .
TOTAL S Us.$. 3,000.00

La tasa de interés que se reconacera por el monto depositado es del 2 % anual, la misma que sera reconocida
Unicamente si el tiempo de permanecia de los fondos en la cuenta es superior a 30 dias contados a parlir de la
fecha de apertura de la misma.

Declaro que los valores que deposito son licitos y no seran destinados a actividades ilegales o ilicitas. No admitiré que terceros efectuen depésitos depdsitos en
mis cuentas provenientes de actividades ilicitas. Renuncio a ejecutar cualquier acsion o pretension tanto en el ambito civil como penal para el caso de reporte de
mis transacciones a autoridades competentes.

Este documento se emite a peticion del interesado y tiene caracter exclusivamente informativo por lo que no podra entenderse que ef Banco Pichincha C. A. se
obliga en forma aiguna con el cliente o con terceros por la informacion que emite. Tampoco podra ser utilizado para autarizar débitos, créditos o transacciones
bancarias dentro def Banco. Esta informacion es estrictamente CONFIDENCIAL y no implica para el Banco ninguna resposabilidad.

No sera valido este documento si hay indicio de alteracion.

Atentamente,

AGENCIA




PODER ESPECIAL

Comparece el sefior Jan Mulder Panas, de nacionalidad suiza, estado civil casado 5
con domicilio en Av. Republica de Panama 2577, La Victoria, Lima, Perd, con =

pasaporte suizo No. F0442564; por sus propios y personales derechos, a quien en
adelante se le podra denominar simplemente “MANDANTE”, quien declara:

PRIMERO.- Que designa a los doctores Margarita Zambrano, José Meythaler y
Catalina Vasconez Bassante, a quienes en adelante se les podra denominar
"MANDATARIOS", como Apoderados Especiales, con poder amplio y suficiente, como
en derecho se requiere, para que, en nombre y representacion del MANDANTE,
conjunta o individualmente, suscriban acciones de una compafiia anénima de
nacionalidad ecuatoriana que se constituira al amparo de las leyes de la Republica del
Ecuador y paguen su valor nominal en efectivo, de la forma en que el MANDANTE en
conjunto con los MANDATARIOS estimen conveniente.

De igual manera los MANDATARIOS quedan autorizados para, individual o
conjuntamente, comparecer a la celebracién del respectivo contrato de constitucion de
la Compahia, suscribir la escritura que la contenga; y, para que procedan a registrar la
inversion extrajera que realiza el MANDANTE con el caracter que corresponda.

Finalmente los MANDATARIOS podran efectuar todos los actos y celebrar los
contratos que se requieran para cumplir a cabalidad con el encargo conferido
mediante este instrumento y para proteger sus derechos e intereses, de tal manera
que los MANDATARIOS quedan investidos de las mas amplias facultades vy
atribuciones que confiere la Ley a los mandatarios, por los efectos de este documento.

SEGUNDO.- Que este poder se lo confiere por el plazo necesario para el fiel
cumplimiento del mismo.

Lima, 14 de setiembre 2009

AN MULDER PANAS
Pasaporte Suizo No. F0442564

CERTIFICACION A LA VUELTA =
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PODER ESPECIAL

Comparece la sefiorita Catherine Mulder Panas, de nacionalidad suiza, estado civil
soltera, con domicilio en Av. Republica de Panama 2577, La Victoria, Lima, Per(, con
pasaporte suizo No. F0378559; por sus propios y personales derechos, a quien en
adelante se le podra denominar simplemente “MANDANTE”, quien declara:

PRIMERO.- Que designa a los doctores Margarita Zambrano, José Meythaler y
Catalina Vasconez Bassante, a quienes en adelante se les podra denominar
"MANDATARIOS", como Apoderados Especiales, con poder amplio y suficiente, como
en derecho se requiere, para que, en nombre y representacion del MANDANTE,
conjunta o individualmente, suscriban acciones de una compaifiia anénima de
nacionalidad ecuatoriana que se constituira al amparo de las leyes de la Republica del
Ecuador y paguen su valor nominal en efectivo, de la forma en que el MANDANTE en
conjunto con los MANDATARIOS estimen conveniente.

De igual manera los MANDATARIOS quedan autorizados para, individual o
conjuntamente, comparecer a la celebracion del respectivo contrato de constitucion de
la Compaiiia, suscribir la escritura que la contenga; y, para que procedan a registrar la
inversidn extrajera que realiza el MANDANTE con el caracter que corresponda.

Finalmente los MANDATARIOS podran efectuar todos los actos y celebrar los
confratos que se requieran para cumplir a cabalidad con el encargo conferido
mediante este instrumento y para proteger sus derechos e intereses, de tal manera
que los MANDATARIOS quedan investidos de las mas amplias facultades vy
atribuciones que confiere la Ley a los mandatarios, por los efectos de este documento.

SEGUNDO.- Que este poder se lo confiere por el plazo necesario para el fiel
cumplimiento del mismo.

" Lima, 27 de agosto 2009.

- CATHERINE MULDER PAN)\S
~ Pasaporte Suizo No. FO378559
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PODER ESPECIAL

Comparece el sefior Louis Mulder Panas, de nacionalidad suiza, estado civil casado,
con domicilio en Av. Republica de Panama 2577, La Victoria, Lima, Pert, con
pasaporte suizo No. F0480591; por sus propios y personales derechos, a quien en
adelante se le podra denominar simplemente “MANDANTE", quien declara:

PRIMERO.- Que designa a los doctores Margarita Zambrano, José Meythaler y
Catalina Vasconez Bassante, a quienes en adelante se les podra denominar
"MANDATARIOS", como Apoderados Especiales, con poder amplio y suficiente, como
en derecho se requiere, para que, en nombre y representacion del MANDANTE,
conjunta o individualmente, suscriban acciones de una compafiia anénima de
nacionalidad ecuatoriana que se constituira al amparo de las leyes de la Republica del
Ecuador y paguen su valor nominal en efectivo, de la forma en que el MANDANTE en
conjunto con los MANDATARIOS estimen conveniente.

De igual manera los MANDATARIOS quedan autorizados para, individual o
conjuntamente, comparecer a la celebracion del respectivo contrato de constitucion de
la Compafiia, suscribir fa escritura que la contenga; y, para que procedan a registrar la
inversion extrajera que realiza el MANDANTE con el caracter que corresponda.

Finalmente los MANDATARIOS podran efectuar todos los actos y celebrar los
contratos que se requieran para cumplir a cabalidad con el encargo conferido
mediante este instrumento y para proteger sus derechos e intereses, de tal manera
que los MANDATARIOS quedan investidos de las mas amplias facultades vy
atribuciones que confiere la Ley a los mandatarios, por los efectos de este documento.

SEGUNDO.- Que este poder se lo confiere por el plazo necesario para el fiel
cumplimiento del mismo.

Lima, 26 de agosto 2009.

arox

LOUIS MULDER PANAS
Pasaporte Suizo No. F0480591
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SUPERINTENDENCIA
DE COMPARIAS

OFICIO No. SC.13.DJC.Q.10. 0544?

o, 11 HIR g9

Sefiores
BANCO DEL PICHINCHA
Ciudad

De mi consideracion:

Cimpleme comunicar a usted que la compafiia KURADES S.A., ha concluido los trédmites legales previos a su -
funcionamiento. :

En tal virtud, puede el Banco de su gerencia, entregar los valores depositados en la “*Cuenta de Integracién de
Capital” de esa compaiiia, a los administradores de la misma.

Atentamente,
cCé Y

Dr. Victor CevalgsVasduez
SECR 0] GEQEPJ-'\I: ;
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FEGISTRO MERCANMTIL
DEL CANTON GLHTO

{JUGUGZ3 ‘ - ) \/‘/

DR A RO O

ZON: Con esta fecha queda inscrito el presente documento y la reso]uégr TO
SC.IJ.DJC.Q.09. CUATRO MIL CUATROCIENTOS DIEZ de la Sra. DIRECTORA
JURIDICA DE COMPANIAS, ENCARGADA, de 21 de octubre de 2.009, bajo el nimero
3572 del Registro Mercantil, Tomo 140.- Queda archivada la SEGUNDA copia certificada de
la Escritura Publica de CONSTITUCION de la Compaiiia "KURADES S.A.", otorgada el
cinco de octubre del afio dos mil nueve, ante el Notario VIGESIMO OCTAVO del Distrito
Metropolitano de Quito, DR. JAIME ANDRES ACOSTA HOLGUIN.- Se da asi
cumplimiento a lo dispuesto en el ARTICULO SEGUNDO de la citada resolucion, de
conformidad a lo establecido en el Decreto 733 de 22 de agosto de 1975, publicado en el
Registro Oficial 878 de 29 de agos ~delsmismo, afio.- Se anoto en el Repertorlo bajo el
mumero 038343.- Quito, 10)¢ EL
REGISTRADOR.-
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